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KOMISSION PAATOS,
tehty 5 piivini maaliskuuta 2008,
neuvoston direktiivissi 2006/117/Euratom tarkoitetusta vakioasiakirjasta radioaktiivisen jitteen ja
kiytetyn ydinpolttoaineen siirtojen valvontaa ja tarkkailua varten
(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 793)
(2008/312/Euratom)
EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:
1 artikla

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamisso-
pimuksen, P sl P Liitteessd ~ olevaa  vakioasiakirjaa  kaytetddn  direktiivin

ottaa huomioon radioaktiivisen jétteen ja kdytetyn ydinpolttoai-
neen siirtojen valvonnasta ja tarkkailusta 20 piivind marras-
kuuta 2006 annetun neuvoston direktiivin 2006/117 Eura-
tom (!) ja erityisesti sen 17 artiklan 2 kohdan,

on saanut 21 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti perus-
tetun neuvoa-antavan komitean lausunnon,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission on laadittava uusi vakioasiakirja direktiivin
2006/117[Euratom soveltamisalaan kuuluvia radioaktiivi-
sen jitteen ja kdytetyn ydinpolttoaineen siirtoja varten.

(2)  Uutta vakioasiakirjaa sovelletaan radioaktiivisen jatteen ja
kaytetyn ydinpolttoaineen siirtoihin jdsenvaltioiden valilla
sekd radioaktiivisen jitteen ja kdytetyn ydinpolttoaineen
tuontiin yhteisoon, vientiin yhteisostd ja kauttakulkuun
yhteisossd kolmannesta maasta muuhun kolmanteen
maahan.

(3)  Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat 21 artiklassa
sdddetyn menettelyn mukaisesti perustetun neuvoa-anta-
van komitean lausunnon mukaiset,

() EUVL L 337, 5.12.2006, s. 21.

2006/117[Euratom soveltamisalalla kaikkiin radioaktiivisen jat-
teen ja kdytetyn ydinpolttoaineen siirtoihin jdsenvaltioiden vi-
lilla sekd radioaktiivisen jitteen ja kaytetyn ydinpolttoaineen
tuontiin yhteisoon, vientiin yhteisostd ja kauttakulkuun yhtei-
sOssa.
2 artikla

Vakioasiakirja annetaan kayttoon sihkoisessdi muodossa komis-
sion esittdméssd formaatissa.

3 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava tdiman padtoksen noudattamisen
edellyttdimdt toimenpiteet viimeistddn 25 péivind joulukuuta
2008.

4 artikla

Kumotaan komission pditos 93/552/Euratom (?).

5 artikla

Tamd pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissid 5 péivind maaliskuuta 2008.

Komission puolesta
Andris PIEBALGS

Komission jdsen

() EYVL L 268, 29.10.1993, s. 83.
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LIITE

Vakioasiakitja radioaktiivisen jitteen ja kiytetyn ydinpolttoaineen siirtojen valvontaa ja tarkkailua varten

(neuvoston direktiivi 2006/117/Euratom)

Yleiset huomautukset

Osat A-1-A-6 tdytetddn, kun kyseessd on radioaktiivisen jdtteen siirto.

Osat B-1-B-6 tdytetddn, kun kyseessd on kdytetyn ydinpolttoaineen siirto (mukaan lukien loppusijoitettavaksi tarkoitettu
ja sen vuoksi jatteeksi luokiteltu kiytetty ydinpolttoaine).

Osa A-1 tai B-1 (siirtolupahakemus): hakija tdyttad. Siirron tyypistd riippuen hakija on jokin seuraavista:

— haltija, kun kyseessd on siirto jisenvaltioiden valilld (tyyppi MM) tai vienti yhteisostd kolmanteen maahan (tyyppi ME),

— vastaanottaja, kun kyseessd on tuonti kolmannesta maasta yhteisoon (tyyppi IM),

— henkilo, joka vastaa siirrosta siind jasenvaltiossa, jonka kautta radioaktiivinen jate tai kdytetty ydinpolttoaine tulee
yhteiso6n, kun kyseessd on kauttakulku yhteisossd (tyyppi TT).

Osa A-2 tai B-2 (hakemuksen vastaanottovahvistus): asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset tdyttavit. Siirron tyypistd
riippuen ndmd toimivaltaiset viranomaiset ovat

— alkuperdmaan toimivaltaiset viranomaiset, kun kyseessd on tyypin MM tai ME siirto,

— maédrdmaan toimivaltaiset viranomaiset, kun kyseessd on tyypin IM siirto,

— sen jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, jonka kautta siirto ensimmidiseksi tulee yhteisoon, kun kyseessi on tyypin
TT siirto

ja kaikki mahdollisten kauttakulkujisenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset.

Osa A-3 tai B-3 (hyviksynndn myontiminen tai epddminen): kaikki asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset tdyttavat.

Osa A-4a[A-4b tai B-4a/B-4b (siirtoluvan myontiminen tai epddminen): luvan myontdmisestd vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttad. Siirron tyypistd riippuen tdmd viranomainen on

— alkuperdjisenvaltion toimivaltainen viranomainen, kun kyseessd on tyypin MM tai ME siirto,

— médrdjasenvaltion toimivaltainen viranomainen, kun kyseessd on tyypin IM siirto, tai

— sen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen, jonka kautta siirto ensimmidiseksi tulee yhteisoon, kun kyseessd on
tyypin TT siirto.

Osa A-5 tai B-5 (lahetyksen kuvaus/kolliluettelo): hakija tdyttdd. Hakija on sama kuin osassa A-1 tai B-1 mainittu.

Osa A-6 tai B-6 (siirron vastaanottovahvistus): vastaanottaja tayttdd, kun kyseessd on tyypin MM tai IM siirto; haltija
tayttdd, kun kyseessd on tyypin ME siirto; siirrosta vastaava henkild tdyttdd, kun kyseessd on tyypin TT siirto.
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Rekisterinumero:

(siirtoluvan mydntdmisesté vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA A-1

Radioaktiivisen jétteen siirtolupahakemus

Siirron tyyppi (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):

O Tyyppi MM: Jasenvaltioiden vélinen siirto (yhden tai useamman jasenvaltion tai kolmannen maan kautta)
O Tyyppi IM: Tuonti yhteisdén

O Tyyppi ME: Vienti yhteisdsta

O Tyyppi TT: Kauttakulku yhteisdssé

Lupahakemus koskee (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O yhta siirtoa suunniteltu ajankohta:

O useampia siirtoja: (suunniteltu) méaara suunniteltu ajankohta:

O Ei sovelleta
O Tyypin MM siirto/siirrot yhden tai useamman kolmannen maan kautta:
Raja-asema poistuttaessa yhteisosta (*):

Raja-asema saavuttaessa kolmanteen maahan (*) (ensimméinen maay):

Raja-asema poistuttaessa kolmannesta maasta (*) (viimeinen maa):

Raja-asema palattaessa yhteis6on (*):

(*) Naiden raja-asemien on oltava samat kaikkien yhdessé hakemuksessa tarkoitettujen siirtojen osalta, jollei toimivaltaisten viran-
omaisten kesken ole toisin sovittu.

Hakija (toiminimi):
O Haltija (tyypit MM ja ME)
O Vastaanottaja (tyyppi IM)
O Muu (tyyppi TT), mika:

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkild:

Radioaktiivisen jatteen sailytyspaikka ennen siirtoa (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Séhkoposti:

Yhteyshenkild:

Vastaanottaja (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkilé:

Radioaktiivisen jatteen sailytyspaikka siirron jalkeen (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkild:
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Radioaktiivisen jétteen laatu:

Fysikaalis-kemialliset ominaisuudet (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O kiinted, O nestemainen, O kaasumainen, O muu (esim. fissioituva, heikosti leviava), mika:
Paaasialliset radionuklidit:
Suurin alfa-aktiivisuus / siirto (GBQq): / kolli (GBq):
Suurin beeta/gamma-aktiivisuus / siirto (GBq): / kolli (GBq):

Kokonaisalfa-aktiivisuus (GBQ):

Kokonaisbeeta/gamma-aktiivisuus (GBq):

(Nama arvot ovat arvioita, jos hakemus koskee useampia siirtoja)

Kollien kokonaismaara:

Siirron kokonaisnettopaino (kg):

Siirron kokonaisbruttopaino (kg):
(Nama arvot ovat arvioita, jos hakemus koskee useampia siirtoja)
Lahetyksen kuvaus:

O muovisakit, O metallitynnyrit (m?3): , O I1SO-kuljetusastia (m?3): ,
O muu, miké:

Kollin tyyppi (') (jos tiedossa):

Kollin tunnistamiskeinot (jos on kyse lipukkeesta, liittdkda mukaan malli):

(") Seuraavan standardin mukaisesti: Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, 2005 Edition, Safety Requirements
TS-R-1, IAEA, Wien 2005.

Toiminta, josta radioaktiivinen jate on syntynyt (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):

O |aaketiede, O tutkimus, O muu Kkuin ydinteollisuus, O ydinteollisuus,
O muu toiminta (miké):

Siirron tarkoitus:
O radioaktiivisen jatteen palauttaminen kaytetyn ydinpolttoaineen (jalleen)kasittelyn jalkeen
O radioaktiivisen jatteen palauttaminen radioaktiivisen jatteen késittelyn jalkeen

O kasittely, esim. (uudelleen)pakkaaminen, kasittely loppusijoitusta varten, konsentrointi
O vélivarastointi

O palauttaminen vélivarastoinnin jalkeen

O loppusijoitus

O muu tarkoitus (mika):

Suunniteltu kuljetustapa Lahtdpaikka Saapumispaikka Kuljetuksen suunniteltu

(maantie, rautatie, meri, suorittaja

iima, sisdvesi) (jos tiedossa)
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13. Ne maat jarjestyksessd, joita siirto koskee (ensimmaisené radioaktiivisen jatteen séilytysmaa ja viimeisend méaa-
rdmaa)
1 3 5. 7
2 4. 6 8

14. Direktiivin 2006/117/Euratom saénndsten mukaisesti:

1. haen lupaa edelld kuvatun radioaktiivisen jatteen siirtoon/siirtoihin
ja

2. vakuutan, ettd edelld annetut tiedot ovat parhaan tietoni mukaan oikeita ja siirto/siirrot toteutetaan kaikkien

asiaan liittyvien lainséanndsten mukaisesti,
ja

3. (%) (jos on kyse tyypin MM tai ME siirrosta) sitoudun ottamaan radioaktiivisen jatteen takaisin, jos siirtoa/siirtoja

ei pystytd suorittamaan tai jos siirtoedellytyksia ei voida tayttaa,
tai

(*) jos on kyse tyypin IM tai TT siirrosta) litdn mukaan todisteet radioaktiivisen jatteen vastaanottajan ja
kolmanteen maahan sijoittautuneen haltijan vélilla sovitusta jarjestelystd, jonka kyseisen kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen on hyvéksynyt ja jonka mukaan kolmannessa maassa oleva haltija sitoutuu otta-
maan radioaktiivisen jatteen takaisin, jos siirtoa/siirtoja ei pystyta suorittamaan tai jos siirtoedellytyksia ei voida
tayttad, paitsi jos voidaan kayttda vaihtoehtoista turvallista jarjestelya.

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) Ainoastaan yhta téhdella merkityista kohdista voidaan soveltaa. Yiiviivaa yliméaréinen.
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Rekisterinumero:
(siirtoluvan mydéntémisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA A-2

Radioaktiivisen jatteen siirtolupahakemuksen vastaanottovahvistus - Puuttuvia tietoja koskeva pyyntd

15. Luvan mydntédmisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimi:

Jasenvaltio:

O alkuperamaa ('), O méaardmaa (3), O jasenvaltio, jonka kautta siirto ensimmaiseksi tulee yhteiséén (3)

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoéposti:

Yhteyshenkil6:

Vastaanotettu/rekisterdity (pp/kkivvwy)

(1) Jos on kyse tyypin MM tai ME siitrosta.
(2) Jos on kyse tyypin IM siirrosta.
(3) Jos on kyse tyypin TT siitrosta.

16. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen nimi:

Jasenvaltio/kolmas maa on (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle) O méaramaa, O kauttakulkumaa, O valtio, jonka
kautta siirto ensimmaiseksi tulee yhteisédn, tai O alkuperdmaa O alkuperdmaa (1):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkilo:

(") Ei edellyteta direktiiviss; alkuperamaan kuuleminen on vapaashtoista, kun kyseessé ovat tyypin TT ja IM siirrot.

17. Direktiivin 2006/117/Euratom mukaisesti katson, etta (pp/kkivvwy), paivatty ja (pp/kkivvwy)
a) (*)ei ole taydellinen, minka vuoksi pyydan toimittamaan seuraavat puuttuvat tiedot:
(Jos tila ei riitd, litthkad mukaan taydellinen (kohdittain eritelty) luettelo puuttuvista tiedoista)
(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
b) (*) on taydellinen ja vahvistetaan vastaanotetuksi.
(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) Ainoastaan yhté tahdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
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Rekisterinumero:

(siirtoluvan mydntdmisesté vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA A-3

Radioaktiivisen jatteen siirron/siirtojen hyvédksyntd tai hyvdksynndn epdédminen asianomaisten toimivaltaisten

viranomaisten toimesta

18. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen nimi
Jasenvaltio’/kolmas maa on (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O alkuperdmaa (1), O maaramaa (2), O kauttakulkumaa (3)
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkild:
(") Ei edellyteté direktiivissé; alkuperamaan kuuleminen on vapaaehtoista, kun kyseessa ovat tyypin TT ja IM siirrot.
() Jos on kyse tyypin MM tai ME siitrosta.
(3) Jos on kyse yhden tai useamman kauttakulkujésenvaltion kautta suoritettavasta tyypin MM, IM, ME tai TT siirrosta.
19. (*) Automaattisen hyvéksynnan yleinen maaraaika: (pp/kkivvwv)
(*) Liséaikapyyntd (enintdén yksi kuukausi); automaattisen hyvaksynnan pidennetty mééraaika:
(pp/kkivvwy)
(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
(*) Ainoastaan yhté tahdelld merkityisté kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
20. Direktiivin 2006/117/Euratom saanndsten mukaisesti:

(*) epaén hyvaksynnan seuraavista syista (jos tila ei riitd, liittdk&a mukaan téydellinen luettelo syista):

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) mydnnan hyvaksynnan seuraavin ehdoin (jos tila ei riita, liittdkda mukaan téydellinen luettelo):

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) Ainoastaan yhta téhdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
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Rekisterinumero:
(siirtoluvan myéntamisesté vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA A-4a

Radioaktiivisen jétteen siirtolupa

21. Siirtoluvan myéntéamisesté vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimi:

Jasenvaltio (nimi seka rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O alkuperdmaa, O méaardamaa, O jasenvaltio, jonka kautta jate tulee yhteisén alueelle

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkild:

22. Jarjestyksen ilmaiseva luettelo hyvaksynndisté ja/tai hyvéksynnén epaamisistd maissa, joita siirtto koskee

Jasenvaltio/maa Hyvéksynta Luettelo hyvaksyntaehdoista Viittaus liitteisiin
mydnnetty? (jos on)
1. KYLLAVEI ()
2. KYLLAV/EI (*)
3. KYLLAVEI (*)
4. KYLLAVEI (*)
5. KYLLAVEI ()
6. KYLLA/EI (*)
7. KYLLAVEI (*)
8. KYLLAVEI ()

(*) Ainoastaan yhté tahdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.

23. | Téssé osassa vahvistettu ja kirjattu péatds on tehty direktiivin 2006/117/Euratom séénndsten mukaisesti (7).
Asianomaisten maiden toimivaltaisille viranomaisille iimoitetaan, ettd osassa A-1 kuvatun radioaktiivisen jatteen
yhteen siirtoon (¥)

useampiin siirtoihin (*)

on
MYONNETTY LUPA

Luvan voimassaolon paattymispaiva: (pp/kkivvwv)

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(") Ainoastaan yhté tahdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
(1) Tama lupa ei mitenk&an rajoita haltijan, kuljetuksen suotittajan, omistajan, vastaanottajan tai muiden siirtoon osallistuvien luon-
nollisten henkildiden tai oikeushenkildiden vastuuta.
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Rekisterinumero:

(siirtoluvan mydntdmisesté vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA A-4b

Radioaktiivisen jatteen siirtoluvan epaéminen

24,

Siirtoluvan epaamisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimi:

Jasenvaltio (nimi seka rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):

O alkuperamaa, O maé&rdmaa, O kauttakulkumaa, O jasenvaltio, jonka kautta jéte tulee yhteisdn alueelle

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Séhkoposti:

Yhteyshenkild:

25.

Jérjestyksen ilmaiseva luettelo hyvaksynndista ja/tai hyvaksynnan epaamisistd maissa, joita siirto koskee

Jasenvaltio/maa Hyvaksynta Luettelo hyvaksyntaehdoista, jos Viittaus liitteisiin
myd&nnetty? niité on, tai epadmissyista
1. KYLLA/EI (*)
2. KYLLA/EI (*)
3. KYLLAVEI (*)
4, KYLLAVEI (*)
5. KYLLA/EI (*)
6. KYLLAVEI (*)
7. KYLLAVEI (*)
8. KYLLAVEI (*)

Tassé osassa vahvistettu ja Kifjattu paatds on tehty direktiivin 2006/117/Euratom s&anndsten mukaisesti.

Asianomaisten maiden toimivaltaisille viranomaisille iimoitetaan, etti lupa osassa A-1 kuvatun radioaktiivisen
jatteen

yhteen siirtoon (¥)
useampiin siirtoihin (*)

EVATAAN

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
(") Ainoastaan yhta tahdelld merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
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Rekisterinumero:
(siirtoluvan mydéntémisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA A-5

Radioaktiivinen jéte: ldhetyksen kuvaus ja kolliluettelo

26.

Hakija (toiminimi):

O haltija, O vastaanottaja, OO muu, mika:

Osoite:

Postinumero: Kaupunki: Maa:

Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkil®:

27.

Luvan voimassaolo paattyy (pp/kk/vvwv); lupa koskee

O yhta siirtoa
O useampaa siirtoa, siirron humero:

28.

Radioaktiivisen jatteen laatu
Fysikaalis-kemialliset ominaisuudet (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O kiintea,

O nestemainen,

O kaasumainen,

O muu (esim. fissioituva, heikosti levidva), mika:

Péaaasialliset radionuklidit:

Suurin alfa-aktiivisuus/kolli (GBq):

Suurin beeta/gamma-aktiivisuus/kolli (GBQg):
Kokonaisalfa-aktiivisuus (GBQ):

Kokonaisbeeta/gamma-aktiivisuus (GBq):

29.

(*) Tunnistenumero (*) Tyyppi (') (*) Bruttopaino (kg) (*) Nettopaino (kg) (*) Aktiivisuus (GBq)

Kokonaismaéra: Yhteensé/tyyppi: Yhteensa: Yhteensa: Yhteensa:

(*) Taytetaan kunkin kollin osalta. Jos tila ei riita, liittakad mukaan erillinen luettelo.
(") Seuraavan standardin mukaisesti: Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, 2005 Edition, Safety Requirements
TS-R-1, IAEA, Wien, 2005.

30.

Lahetyspaiva: (pp/kk/ivvvv)

Vakuutan, etta tdssa osassa (ja liitteiné olevassa luettelossa tai asiakirjoissa) annetut tiedot ovat parhaan tietoni
mukaan oikeita.

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
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Rekisterinumero:

(siirtoluvan mydntdmisesté vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA A-6

Radioaktiivisen jétteen vastaanottovahvistus

31. Vastaanottaja (toiminimi):
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkild:
32. Radioaktiivisen jatteen sailytyspaikka siitron jalkeen (toiminimi):
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkild:
33. Lupa on mydnnetty (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O yhteen tyypin MM tai IM siirtoon
O yhteen tyypin ME tai TT siirtoon,
O useampaan tyypin MM tai IM siirtoon, siirron numero:
Viimeinen luvassa tarkoitettu siirto: O kylla O ei
O useampaan tyypin ME tai TT siirtoon, siirron numero:
Viimeinen luvassa tarkoitettu siirto: O kylla O ei
34. O Ei sovelleta.
O Tyypin ME tai TT siirrot (tdmé& kohta voidaan korvata erillisella ilmoituksella; viittaus liitteeseen):
Raja-asema saavuttaessa maara- tai kauttakulkumaana olevaan kolmanteen maahan:
Kolmas maa: Raja-asema:
35. Siirron tyypista riippuen vastaanottaja lahettaé vastaanottovahvistuksen yhdessa osan A-5 kanssa:

— tyyppi MM tai IM: maéréjasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle,

— tyyppi ME tai TT: kohdassa 4 (osa A-1) tarkoitetulle hakijalle (tyyppi ME: haltijalle; tyyppi TT: henkilélle, joka
vastaa siirrosta siind jasenvaltiossa, jonka kautta jate tulee yhteisddn).

Radioaktiivisen jatteen vastaanottopaiva: (pp/kkivwwy)

Vastaanottovahvistuksen lahettamispéiva: (pp/kk/vvwv)

Vastaanottajana vakuutan, ettd tAssd osassa (ja liitteend olevassa luettelossa) annetut tiedot ovat parhaan tietoni
mukaan oikeita.

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
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36.

O Ei sovelleta.

O Tyypin ME tai TT siirrot: Hakija |&hettédéd edelleen vastaanottovahvistuksen ja tarpeen mukaan vastaanottajan
iimoituksen luvan myodnténeelle viranomaiselle.

1. Euroopan yhteisdn ulkopuolella oleva vastaanottaja voi antaa radioaktiivisen jatteen vastaanottovahvistuksen
antamalla ilmoituksen tai todistuksen, jossa on véhintdén samat tiedot kuin kohdissa 31-36.

2. Alkuperdisen vastaanottovahvistuksen saaneen toimivaltaisen viranomaisen on lahetettdva siitd jaljennds
mulille toimivaltaisille viranomaisille.

3. Osien A-5 ja A-6 alkuperaiskappaleet lahetetddn lopuksi luvan myodnténeelle toimivaltaiselle viranomaiselle.

4. Kun on kyse jasenvaltioiden vélisesta siirrosta, alkuperdjasenvaltion tai sen j&senvaltion, jonka kautta siirto
ensimmaiseksi tulee yhteisddn, toimivaltainen viranomainen lahettdé vastaanottovahvistuksesta jéljenndksen
haltijalle.

Paiva, jona vastaanottovahvistus l|&hetettin edelleen | Raja-asema poistuttaessa yhteisdsta:
(osan A-5 kanssa): (pp/kkivvwv)

Maa: Asema:

(paikka ja aika) (leima) (hakijan allekirjoitus)
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Rekisterinumero:

(siirtoluvan mydntdmisesté vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA B-1

Kéytetyn ydinpolttoaineen siirtolupahakemus

Siirron tyyppi (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):

O Tyyppi MM: Jasenvaltioiden vélinen siirto (yhden tai useamman jasenvaltion tai kolmannen maan kautta)
O Tyyppi IM: Tuonti yhteisdén

O Tyyppi ME: Vienti yhteisdsta

O Tyyppi TT: Kauttakulku yhteisdssé

Lupahakemus koskee (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O yhta siirtoa suunniteltu ajankohta:

O useampia siirtoja: (suunniteltu) maara: suunniteltu ajankohta:

O Ei sovelleta.
O Tyypin MM siirto/siirrot yhden tai useamman kolmannen maan kautta:
Raja-asema poistuttaessa yhteisosta (*):

Raja-asema saavuttaessa kolmanteen maahan (*) (ensimméinen maay):

Raja-asema poistuttaessa kolmannesta maasta (*) (viimeinen maa):

Raja-asema palattaessa yhteis6on (*):

(*) Naiden raja-asemien on oltava samat kaikkien yhdessé hakemuksessa tarkoitettujen siirtojen osalta, jollei toimivaltaisten viran-
omaisten kesken ole toisin sovittu.

Hakija (toiminimi):
O Haltija (tyypit MM ja ME),
O Vastaanottaja (tyyppi IM),
O Muu (tyyppi TT), mika:

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkild:

Kaytetyn ydinpolttoaineen séilytyspaikka ennen siirtoa (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Séhkoposti:

Yhteyshenkild:

Vastaanottaja (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkilé:

Kaytetyn ydinpolttoaineen séilytyspaikka siitron jalkeen (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkild:
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Kaytetyn ydinpolttoaineen laatu:
O uraanimetalli,

O uraanidioksidi,

O sekaoksidi (MOX),

O muu, mika:

Alkuperéinen fissioituvan aineen sisalto:
O uraani-235 (rikastusaste enintaén

%)

0O MOX (nimellinen uraanin rikastusaste

(plutoniumin enimmaissisaltd

%)

%)

O muu, mika:

Polttoaineen palama (keskiarvo tai tyypillinen vaihteluvali):

MWd/tHM

(megawattipaivaé raskasmetallitonnia kohti)

Kollien (kuljetussailididen, ...) kokonaismaara:

Nippujen/elementtien/sauvojen (miké) kokonaismaara:

Kokonaisnettopaino (kg):

Kokonaisbruttopaino (kg):

(Nama arvot ovat arvioita, jos hakemus koskee useampia siirtoja.)
Lahetyksen kuvaus (esim. kuljetussailiét):
Kollin tyyppi (') (jos tiedossa):

Kéytetyn ydinpolttoaineen enimmaissisaltd kollia kohti (kg):

Kollin tunnistamiskeinot (jos on kyse lipukkeesta, liittdkda mukaan malli):

(") Seuraavan standardin mukaisesti: Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, 2005 Edition, Safety Requirements

TS-R-1, IAEA, Wien 2005.

Toiminta, josta kéytetty ydinpolttoaine on syntynyt (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):

O tutkimus, O kaupallinen ydinvoima, O muu (mik&):

Siirron tarkoitus:

O (jalleen)kasittely
O valivarastointi
O palauttaminen vélivarastoinnin jalkeen
O loppusijoitus

O muu tarkoitus (miké):

Suunniteltu kuljetustapa Lahtopaikka Saapumispaikka

(maantie, rautatie, meri,
iima, sisdvesi)

Kuljetuksen suunniteltu
suorittaja

(jos tiedossa)
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13. Ne maat jarjestyksessd, joita siirto koskee (ensimmaisend kaytetyn ydinpolttoaineen sailytysmaa ja viimeisena
maardmaa)
1 3 5. 7
2 4. 6 8

14. Direktiivin 2006/117/Euratom saénndsten mukaisesti:

1. haen lupaa edelld kuvatun kaytetyn ydinpolttoaineen siirtoon/siirtoihin
ja

2. vakuutan, ettd edelld annetut tiedot ovat parhaan tietoni mukaan oikeita ja siirto/siirrot toteutetaan kaikkien
asiaan liittyvien lainséanndsten mukaisesti,

ja

3. (%) (jos on kyse tyypin MM tai ME siirrosta) sitoudun ottamaan kéytetyn ydinpolttoaineen takaisin, jos siirtoa/
siirtoja ei pystyta suorittamaan tai jos siirtoedellytyksia ei voida tayttaa,
tai

(*) (jos on kyse tyypin IM tai TT siirrosta) liitin mukaan todisteet kéytetyn ydinpolttoaineen vastaanottajan ja
kolmanteen maahan sijoittautuneen haltijan vélilla sovitusta jarjestelystd, jonka kyseisen kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen on hyvéksynyt ja jonka mukaan kolmannessa maassa oleva haltija sitoutuu

ottamaan kéytetyn ydinpolttoaineen takaisin, jos siirtoa/siirtoja ei pystyta suorittamaan tai jos siirtoedellytyksia
ei voida tayttaa.

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) Ainoastaan yhta téhdella merkityista kohdista voidaan soveltaa. Yiiviivaa yliméaréinen.
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Rekisterinumero:
(siirtoluvan mydéntémisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA B-2

Kéaytetyn ydinpolttoaineen siirtolupahakemuksen vastaanottovahvistus - Puuttuvia tietoja koskeva pyyntd

15. Luvan mydntédmisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimi:

Jasenvaltio:

O alkuperdmaa ('), O méarémaa (3), or O jésenvaltio, jonka kautta siirto ensimméiseksi tulee yhteisédn (3)

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoéposti:

Yhteyshenkil6:

Vastaanotettu/rekisterdity: (pp/kkivvwy)

(1) Jos on kyse tyypin MM tai ME siitrosta.
(2) Jos on kyse tyypin IM siirrosta.
(3) Jos on kyse tyypin IM tai TT siirrosta.

16. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen nimi:

Jasenvaltio/kolmas maa on (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle) O méaramaa, O kauttakulkumaa, O valtio, jonka
kautta siirto ensimmaiseksi tulee yhteisédn, O alkuperémaa ():

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkilo:

(") Ei edellyteta direktiiviss; alkuperamaan kuuleminen on vapaashtoista, kun kyseessé ovat tyypin TT ja IM siirrot.

17. Direktiivin 2006/117/Euratom mukaisesti katson, etta (pp/kkivvwy) paivatty

ja (pp/kk/ivvvv) vastaanotettu hakemus
a) (*) ei ole taydellinen, mink& vuoksi pyydan toimittamaan seuraavat puuttuvat tiedot:
(Jos tila ei riitd, liittdk&a mukaan téydellinen (kohdittain eritelty) luettelo puuttuvista tiedoista)

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

b) (¥) on téydellinen ja vahvistetaan vastaanotetuksi.

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) Ainoastaan yhté tahdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
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Rekisterinumero:

(siirtoluvan mydntdmisesté vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA B-3

Kéaytetyn ydinpolttoaineen siirron/siirtojen hyvéaksynté tai hyvdksynnén epédéaminen
asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen toimesta

18. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen nimi:
Jasenvaltio’/kolmas maa on (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O alkuperdmaa (1), O maaramaa (2), O kauttakulkumaa (3)
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkild:
(") Ei edellyteté direktiivissé; alkuperamaan kuuleminen on vapaaehtoista, kun kyseessa ovat tyypin TT ja IM siirrot.
() Jos on kyse tyypin MM tai ME siitrosta.
(3) Jos on kyse yhden tai useamman kauttakulkujésenvaltion kautta suoritettavasta tyypin MM, IM, ME tai TT siirrosta.
19. (*) Automaattisen hyvéksynnan yleinen maaraaika: (pp/kkivvwv)
(*) Liséaikapyyntd (enintdén yksi kuukausi); automaattisen hyvaksynnan pidennetty mééraaika:
(pp/kk/ivvwv)
(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
(*) Ainoastaan yhté tahdelld merkityisté kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
20. Direktiivin 2006/117/Euratom saanndsten mukaisesti:

(*) epaén hyvaksynnan seuraavista syista (jos tila ei riitd, liittdk&a mukaan téydellinen luettelo syista):

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) mydnnan hyvaksynnan seuraavin ehdoin (jos tila ei riita, liittdkda mukaan téydellinen luettelo):

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(*) Ainoastaan yhta téhdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
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Rekisterinumero:

(siirtoluvan mydéntémisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA B-4a

Kéytetyn ydinpolttoaineen siirtolupa

21. Siirtoluvan myéntémisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimi:
Jasenvaltio (nimi seka rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O alkuperdmaa, O mé&drdmaa, O kauttakulkumaa, O maa, jonka kautta kdytetty ydinpolttoaine tulee yhteisén
alueelle
Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:
Yhteyshenkil®:
22. Jarjestyksen ilmaiseva luettelo hyvaksynndisté ja/tai hyvéksynnén epaamisistd maissa, joita siirto koskee
Jasenvaltio/maa Hyvaksyntéa Luettelo hyvéksyntaehdoista, jos Viittaus liitteisiin
myoénnetty? niitd on
1. KYLLAV/EI (*)
2. KYLLAVEI ()
3. KYLLAVEI (*)
4, KYLLA/EI (*)
5, KYLLA/EI (*)
6. KYLLAVEI ()
7. KYLLAVEI (*)
8. KYLLAVEI (*)
(") Ainoastaan yhté tahdella merkityistad kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
23. | Téssé osassa vahvistettu ja kirjattu péatds on tehty direktiivin 2006/117/Euratom séénndsten mukaisesti (7).

Asianomaisten maiden toimivaltaisille viranomaisille iimoitetaan, ettd osassa B-1 kuvatun kaytetyn ydinpolttoai-
neen

yhteen siirtoon (*)
useampiin siirtoihin (*)

on
MYONNETTY LUPA

Luvan voimassaolon péattymispaiva: (pp/kkivvvy)

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)

(") Ainoastaan yhté tahdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
(1) Tama lupa ei mitenk&an rajoita haltijan, kuljetuksen suotittajan, omistajan, vastaanottajan tai muiden siirtoon osallistuvien luon-
nollisten henkildiden tai oikeushenkildiden vastuuta.
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Rekisterinumero:

(siirtoluvan mydntdmisesté vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA B-4b

Kéytetyn ydinpolttoaineen siirtoluvan epaaminen

24,

Siirtoluvan epaamisesta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimi:

Jésenvaltio (nimi seké rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):

O alkuperdmaa, O maérdmaa, O kauttakulkumaa, O maa, jonka kautta kaytetty ydinpolttoaine tulee yhteisén
alueelle

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkild:

25.

Jarjestyksen ilmaiseva luettelo hyvaksynnoisté ja/tai hyvdksynnan epaamisistd maissa, joita siirto koskee

Jasenvaltio/maa Hyvaksynta Luettelo hyvaksyntaehdoista, jos Viittaus liitteisiin
myd&nnetty? niit on, tai epa@missyista
1. KYLLAVEI (*)
2. KYLLAVEI (*)
3. KYLLA/EI (*)
4, KYLLA/EI (*)
5. KYLLAVEI (*)
6. KYLLAVEI (*)
7. KYLLA/EI (*)
8. KYLLA/EI (*)

Téassé osassa vahvistettu ja kirjattu paatds on tehty direktiivin 2006/117/Euratom saénndsten mukaisesti.

Asianomaisten maiden toimivaltaisille viranomaisille ilmoitetaan, ettd lupa osassa B-1 kuvatun kaytetyn ydinpolt-
toaineen

yhteen siirtoon (*)
useampiin siirtoihin (*)

EVATAAN

(paikka ja aika) (leima) allekirjoitus)

(*) Ainoastaan yhta tahdella merkityistd kohdista voidaan soveltaa. Yliviivaa ylimaarainen.
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Rekisterinumero:
(siirtoluvan mydéntémisesta vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA B-5

Kéaytetty ydinpolttoaine: ldhetyksen kuvaus ja kolliluettelo

26. Hakija (toiminimi):

O haltija, O vastaanottaja, O muu, mika:

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkild:

27. Luvan voimassaolo paattyy (pp/kkivvwv); lupa koskee

O yhté siirtoa
O useampaa siittoa, siirron numero:

28. Kaytetyn ydinpolttoaineen laatu:
O uraanimetalli,

O uraanidioksidi,

O sekaoksidi (MOX),

O muu, mika:

Alkuperainen fissioituvan aineen sisaltd:

O uraani-235 (rikastusaste enintdéan %)

O MOX (nimellinen uraanin rikastusaste %)
(plutoniumin enimmaissisaltd %)

O muu, miké:

Polttoaineen palama (keskiarvo tai tyypillinen vaihteluvéli): MWd/tHM

(megawattipdivad raskasmetallitonnia kohti)
Nippujen/elementtien/sauvojen (mikd) kokonaismaara:

Kaytetyn ydinpolttoaineen enimmaissisalté/kolli (kg):

29. (*) Tunnistenumero *) Tyyppi (') (*) Bruttopaino (kg) (*) Nettopaino (kg) (*) Aktiivisuus (GBq)

Kokonaismaara: Yhteensa/tyyppi: Yhteensa: Yhteensé: Yhteensé:

(*) Taytetaan kunkin kollin osalta. Jos tila ei riita, liittakda mukaan erillinen luettelo.
(1) Seuraavan standardin mukaan: Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material, 2005 Edition, Safety Requirements
TS-R-1, IAEA, Wien, 2005.

30. Lahetyspaiva: (pp/kk/ivvvv)

Vakuutan, ettd tdssad osassa (ja liitteind olevassa luettelossa tai asiakirjoissa) annetut tiedot ovat parhaan tietoni
mukaan oikeita.

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
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Rekisterinumero:

(siirtoluvan mydntdmisesté vastaava toimivaltainen
viranomainen tayttaa)

OSA B-6

Kéaytetyn ydinpolttoaineen vastaanottovahvistus

31.

Vastaanottaja (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkild:

32.

Kaytetyn ydinpolttoaineen séilytyspaikka siitron jalkeen (toiminimi):

Osoite:
Postinumero: Kaupunki: Maa:
Puhelin: Faksi: Sahkoposti:

Yhteyshenkild:

33.

Lupa on mydnnetty (rasti oikean vaihtoehdon kohdalle):
O yhteen tyypin MM tai IM siirtoon,
O yhteen tyypin ME tai TT siirtoon,

O useampaan tyypin MM tai IM siirtoon, siirron numero:
Viimeinen luvassa tarkoitettu siirto: O kylla O ei

O useampaan tyypin ME tai TT siirtoon, siirron numero:
Viimeinen luvassa tarkoitettu siirto: O kylla O ei

34.

O Ei sovelleta.

O Tyypin ME tai TT siirrot (tdmé& kohta voidaan korvata erillisella ilmoituksella;
viittaus liitteeseen):

Raja-asema saavuttaessa méara- tai kauttakulkumaana olevaan kolmanteen maahan:

Kolmas maa: Raja-asema:

35.

Siirron tyypista riippuen vastaanottajan on lahetettdva vastaanottovahvistus yhdessé osan B-5 kanssa:
— tyyppi MM tai IM: maéréjasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle,

— tyyppi ME tai TT: kohdassa 4 (osa B-1) tarkoitetulle hakijalle (tyyppi ME: haltijalle; tyyppi TT: henkilélle, joka
vastaa siirrosta siind jasenvaltiossa, jonka kautta kaytetty ydinpolttoaine tulee yhteisdén).

Kaytetyn ydinpolttoaineen vastaanottopaiva: (Pp/kkivvwy)

Vastaanottovahvistuksen |ahettdmispéiva: (pp/kkivvwv)

Vastaanottajana vakuutan, ettd tAssd osassa (ja liitteend olevassa luettelossa) annetut tiedot ovat parhaan tietoni
mukaan oikeita.

(paikka ja aika) (leima) (allekirjoitus)
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36.

O Ei sovelleta

O Tyypin ME tai TT siirrot: Hakija 18hettdd edelleen vastaanottovahvistuksen ja tapauksen mukaan vastaan-
oftajan ilmoituksen luvan mydnténeelle viranomaiselle.

1. Euroopan yhteisdn ulkopuolella oleva vastaanottaja voi antaa kaytetyn ydinpolttoaineen vastaanottovahvis-
tuksen antamalla ilmoituksen tai todistuksen, jossa on véhintdédn samat tiedot kuin kohdissa 31-36.

2. Alkuperdisen vastaanottovahvistuksen saaneen toimivaltaisen viranomaisen on lahetettdva siitd jaljennds
mulille toimivaltaisille viranomaisille.

3. Osien B-5 ja B-6 alkuperaiskappaleet lahetetddn lopuksi luvan myodnténeelle toimivaltaiselle viranomaiselle.

4. Kun on kyse jasenvaltioiden vélisesta siirrosta, alkuperdjasenvaltion tai sen j&senvaltion, jonka kautta siirto
ensimmaiseksi tulee yhteisddn, toimivaltainen viranomainen lahettdé vastaanottovahvistuksesta jéljenndksen
haltijalle.

Paiva, jona vastaanottovahvistus l|&hetettin edelleen | Raja-asema poistuttaessa yhteisdsta:
(osan B-5 kanssa): (pp/kkivvwv)

Maa: Asema:

(paikka ja aika) (leima) (hakijan allekirjoitus)
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Huomautukset vakioasiakirjan osien A1-A6 ja B1-B6 kuhunkin kohtaan

Asianmukaisesti tdytetty hakemus: Radioaktiivisen jitteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen siirtolupahakemus on tiytetty
asianmukaisesti direktiivin 2006/117 [Euratom sddnnosten mukaisesti, jos osan A-1 (radioaktiivisen jitteen siirrot) tai osan
B-1 (kdytetyn ydinpolttoaineen siirrot) jokainen kohta sisiltdd tarvittavat tiedot (rasti merkitty oikeaan ruutuun, ylimaa-
rdinen vaihtoehto viivattu yli ja vaaditut tiedot ja arvot taytetty). Jos on kyse useista siirroista, kohtien 8 ja 9 tiedot voivat
olla arvioita.

1. Hakija tdyttdd asianmukaisesti kaikki kohdat 1-14. Kohdassa 1 merkitdan rasti oikean siirtotyypin kohdalle. Jos siirto
koskee kolmansia maita, asianomaiset raja-asemat on ilmoitettava.

a) Rasti merkitddn kohtaan "tyyppi MM”, jos on kyse jasenvaltioiden vilisistd siirroista (jotka voivat tapahtua myos
yhden tai useamman jdsenvaltion tai kolmannen maan kautta).

o
=

Rasti merkitddn kohtaan "tyyppi IM”, jos kyseessd on siirto kolmannesta maasta jisenvaltioon (= tuonti yhteiso6n).
Tilloin hakemukseen on liitettdva todisteet siitd, ettd vastaanottaja on sopinut kolmanteen maahan sijoittautuneen
haltijan kanssa jdrjestelystd, jonka kyseisen kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt ja jonka
mukaan haltija sitoutuu ottamaan radioaktiivisen jitteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen takaisin, jos siirtoa ei
pystytd suorittamaan tai jos siirtoedellytyksid ei voida tdyttda.

¢) Rasti merkitddn kohtaan “tyyppi ME”, jos kyseessd on siirto jisenvaltiosta kolmanteen maahaan (= vienti yhtei-
sOstd).

&

Rasti merkitddn kohtaan "tyyppi TT”, jos kyseessd on siirto kolmannesta maasta toiseen kolmanteen maahan
yhden tai useamman jdsenvaltion kautta. Talloin hakemukseen on liitettdvd todisteet siitd, ettd kolmanteen
maahan sijoittautunut vastaanottaja on sopinut kolmanteen maahan sijoittautuneen haltijan kanssa jirjestelystd,
jonka kyseisen kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt ja jonka mukaan haltija sitoutuu
ottamaan radioaktiivisen jatteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen takaisin, jos siirtoa ei pystytd suorittamaan tai jos
siirtoedellytyksid ei voida tdyttda.

2. Hakija merkitsee rastin oikeaan ruutuun sen mukaan, koskeeko hakemus yhtd vai useampaa siirtoa tietyn ajanjakson
aikana (esim. 05/2010, 2009 tai 2010-2011). Ajanjakso ei saa olla yli kolme vuotta luvan myontdmispéivasta.
Hakemus saa koskea useampaa kuin yhtd siirtoa, jos seuraavat direktiivin 2006/117[Euratom 6 artiklan 2 kohdan
mukaiset ehdot tayttyvat:

a) hakemuksen kohteena olevan radioaktiivisen jitteen tai kdytetyn polttoaineen fysikaaliset, kemialliset ja radioak-
tiiviset ominaisuudet ovat oleellisilta osin samat; ja

b) siirrot suoritetaan samalta haltijalta samalle vastaanottajalle, ja toimivaltaiset viranomaiset ovat samat; ja

¢) jos siirtoihin liittyy kauttakulku kolmansien maiden kautta, kukin siirto tapahtuu yhteison saman rajanylityspaikan
sekd asianomaisen kolmannen maan tai asianomaisten kolmansien maiden saman rajanylityspaikan kautta, jollei
asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten kesken ole muuta sovittu.

3. Hakija ilmoittaa asianomaiset raja-asemat, jos siirto koskee yhtd tai useampaa kolmatta maata. Ndiden raja-asemien
on oltava samat kaikkien yhdessd hakemuksessa tarkoitettujen siirtojen osalta, jollei toimivaltaisten viranomaisten
kesken ole muuta sovittu.

4. Hakija tdyttdd toiminimensd, osoitteensa ja yhteystietonsa. Toiminimi (liikenimi) on yrityksen kaupallisiin tarkoituk-
siin kdyttdmd nimi, vaikka se poikkeaisi sen rekisterdidystd virallisesta nimestd (sopimuksiin tai muihin virallisiin
tarkoituksiin kdytetystd nimestd). Hakija merkitsee rastilla asemansa siirrossa. Siirron tyypistd riippuen hakija voi olla:

a) haltija, jos kyseessd on siirto jasenvaltioiden vililla (tyyppi MM) tai vienti yhteisostd kolmanteen maahan (tyyppi
ME);

b) vastaanottaja, jos kyseessd on tuonti yhteiséon kolmannesta maasta (tyyppi IM);
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14.

¢) henkild, joka vastaa siirrosta siind jasenvaltiossa, jonka kautta radioaktiivinen jite tai kiytetty ydinpolttoaine tulee
yhteisoon, kun kyseessd on kauttakulku yhteisossa (tyyppi TT).

. Hakija ilmoittaa radioaktiivisen jitteen tai kédytetyn ydinpolttoaineen siirtoa edeltdvin siilytyspaikan toiminimen,

osoitteen ja yhteystiedot. Sdilytyspaikka voi poiketa hakijan osoitteesta.

. Hakija tdyttdd vastaanottajan toiminimen, osoitteen ja yhteystiedot. Jos on kyse tyypin IM siirrosta, nimé tiedot ovat

samat kuin kohdassa 4.

. Hakija ilmoittaa radioaktiivisen jdtteen tai kiytetyn ydinpolttoaineen siirron jilkeisen sdilytyspaikan toiminimen,

osoitteen ja yhteystiedot. Sdilytyspaikka voi poiketa vastaanottajan osoitteesta.

. Hakija tdyttad kaikki kohdat merkitsemalld rastin oikeaan ruutuun/ruutuihin (vastauksia voi olla useampi kuin yksi) ja

ilmoittamalla radioaktiivisen jitteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen erityisominaisuudet ja arvot. Jos on kyse useam-
masta siirrosta, nimi arvot voivat olla arvioita.

. Hakija tdyttdd kohdan 9 (ilmoitettavat arvot voivat olla arvioita).

Hakija ilmoittaa toiminnan, josta radioaktiivinen jite tai kdytetty polttoaine on syntynyt, merkitsemalld rastin oikean
vaihtochdon/vaihtoehtojen kohdalle. Jos kyseessi on "muu toiminta”, on ilmoitettava mikd. Vastauksia voi olla
useampi kuin yksi.

Hakija ilmoittaa siirron tarkoituksen merkitsemélld rastin oikeaan ruutuun (vain yksi vastaus on mahdollinen). Jos
kyseessd on "muu tarkoitus”, hakijan on ilmoitettava mika.

Hakija luetteloi siirtoa varten suunnitellut kuljetusmuodot (maantie-, rautatie-, meri-, ilma- tai sisavesikuljetukset) ja
ilmoittaa kunkin osalta 1dhto ja saapumispaikan sekd kuljetuksen suunnitellun suorittajan (jos jo tiedossa). Kuljetus-
suunnitelmaan voidaan tehdd myohemmin hakemusmenettelyn aikana muutoksia, joista on ilmoitettava toimivaltai-
sille viranomaisille. Ne eivdt edellytd kuitenkaan uutta lupahakemusta.

Hakija luetteloi jarjestyksessd kaikki maat, joita siirto koskee. Ensimmaisend mainitaan se jasenvaltio tai kolmas maa,
jossa radioaktiivista jdtettd tai kdytettyd ydinpolttoainetta siilytetddn ennen siirtoa, ja viimeisend se jasenvaltio tai
kolmas maa, jossa sitd sdilytetdan siirron jdlkeen. Jos hakija haluaa muuttaa jirjestyksen ilmaisevaa luetteloa maista,
tarvitaan uusi hakemus.

Hakija ilmoittaa, kuka ottaa radioaktiivisen jitteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen takaisin, jos siirtoa/siirtoja ei pystytéd
suorittamaan tai jos siirtoedellytyksid ei voida tdyttdd. Jos kyseessd on tyypin IM tai TT siirto, hakijan on liitettdva
hakemukseen todisteet madrdmaana olevassa jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa olevan vastaanottajan ja kolman-
nessa maassa olevan radioaktiivisen jdtteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen haltijan vililld sovitusta jarjestelystd, jonka
kyseisen kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt.

Taytettyddn kohdat 1-14 hakija toimittaa vakioasiakirjan osan 1 siirtoluvan myontimisestd vastaavalle toimivaltaiselle
viranomaiselle.

Siirtoluvan myontimisestd tai epddmisestd vastaava toimivaltainen viranomainen on siirron tyypistd riippuen:

— alkuperdjasenvaltion toimivaltainen viranomainen, kun kyseessd on jdsenvaltioiden vilinen siirto (tyyppi MM) tai
vienti yhteisostd (tyyppi ME),

— médrdjasenvaltion toimivaltainen viranomainen, kun kyseessd on tuonti yhteisoon (tyyppi IM),

— sen kauttakulkujdsenvaltion toimivaltainen viranomainen, jonka kautta siirto ensimmdiseksi tulee yhteisoon, kun
kyseessd on kauttakulku yhteisossa (tyyppi TT).

Tarvittavat yhteystiedot ovat saatavissa komission perustamasta ja yllapitimastd sahkoisestd viestintdfoorumista tai
julkaistusta toimivaltaisten viranomaisten luettelosta.
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Siirtoluvan myontimisestd vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on valittomasti hakemuksen vastaanotettuaan

a) merkittdva rekisterinumero vakioasiakirjan kunkin osan yldreunaan, aloittaen osasta 1;

b) tarkistettava, ettd hakija on tdyttinyt asianmukaisesti kaikki osan 1 kohdat;

¢) tdytettdvd osan 2 kohta 15 ja tehtivi jiljennokset osista 1, 2 ja 3 jokaiselle jisenvaltiolle tai kolmannelle maalle,
jota siirto koskee. Kauttakulkumaana olevia kolmansia maita kuullaan ainoastaan tiedottamistarkoituksessa.

Luvan myontimisestd vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on

a) tdytettdva tarpeen mukaan osan 2 kohta 16 (ja osan 3 kohta 18) jokaisen kohdassa 13 luetteloidun jisenvaltion
tai kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen osalta, jonka hyviksynti tarvitaan siirtoluvan myontimiseksi; ja

b) ldhetettdvd asianmukaisesti tdytetty hakemus (osa 1) yhdessd osan 2 kanssa viipymdttd kullekin kohdassa 16
mainitulle asianomaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle hyviksyntdd varten.

Kohdan 17 tdyttdd asianomais(t)en jisenvaltio(ide)n toimivaltainen viranomainen. Hakemuksen pdiviys ja vastaanot-
topdivd merkitdan valittomasti hakemuksen vastaanottamisen jilkeen. Asianomaisten jasenvaltioiden toimivaltaisen
viranomaisen on tarkistettava 20 pdivin kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta, onko hakemus tdytetty asianmu-
kaisesti (kaikkien kohtien 1-14 on oltava taytetty eikd mikdan vaadittu tieto saa puuttua; tietyt arvot voivat olla
arvioita). Vain joko kohtaa 17.a) tai 17.b) voidaan soveltaa, ja ylimdirdinen on yliviivattava.

a) Jos maédrdjasenvaltion tai mahdollis(tlen kauttakulkujisenvaltio(ide)n toimivaltainen viranomainen katsoo, ettei
hakemusta ole tdytetty asianmukaisesti, sen on tdytettivd kohta 17.a), yliviivattava kohta 17.b) ja ilmoitettava
puuttuvia tietoja koskevasta pyynnostddn kohdassa 15 mainitulle luvan myontimisestd vastaavalle toimivaltaiselle
viranomaiselle. Sen on mainittava selvdsti, mitkd tiedot puuttuvat (tarvittaessa erillisessd asiakirjassa). Puuttuvia
tietoja pyytavdn toimivaltaisen viranomaisen on ldhetettdvd jiljennokset osasta 2 kaikille muille kohdassa 13
mainittujen asianomaisten jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille 20 paivan kuluessa hakemuksen vastaan-
ottamisesta. Tarvittavat yhteystiedot ovat saatavissa komission perustamasta ja yllapitimastd sihkoisestd viestinté-
foorumista tai julkaistusta toimivaltaisten viranomaisten luettelosta. Jos jokin asianomainen jdsenvaltio katsoo,
ettei hakemusta ole tdytetty asianmukaisesti, menettely keskeytetddn. Talloin médrdjasenvaltion toimivaltainen
viranomainen — vaikka se katsoisi, ettd hakemus on tdytetty asianmukaisesti — voi ldhettdd vastaanottovahvistuksen
vasta, kun pyydetyt tiedot on saatu ja jollei ole esitetty uutta pyyntod 10 piivan kuluessa puuttuvien tietojen
saamisesta. Pyynto voidaan toistaa, kunnes kaikki puuttuvat tiedot on saatu. Menettelyd voidaan jatkaa vasta,
kunnes uusia pyyntojd ei ole endd esitetty.

Jos puuttuvia tietoja koskevaa pyyntod ei ole saatu 20 pdivin kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta ja jos
asianomaisen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen katsoo hakemuksen asianmukaisesti tdytetyksi, sen on
lahetettdva 10 péivan kuluessa kyseisen 20 pdivin jakson padttymisestd osa 2 sen kohdassa 15 mainitulle luvan
myontimisestd vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle sekd jiljennokset siitd kaikille muille kohdassa 13 mai-
nittujen asianomaisten jisenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille. Tarvittavat yhteystiedot ovat saatavissa ko-
mission perustamasta ja ylldpitimastd sihkoisestd viestintdfoorumista tai julkaistusta toimivaltaisten viranomaisten
luettelosta.

Lyhyemmistd méidrdajoista voidaan sopia kaikkien asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
kesken.

=

Jotta toimivaltaiset viranomaiset voisivat pyytdd puuttuvia tietoja 20 péivdn kuluessa hakemuksen vastaanottami-
sesta, madrdjisenvaltion toimivaltainen viranomainen ei saa antaa vastaanottovahvistusta ennen tdmédn 20 paivin
madrdajan pdittymistd. Mddrdajan padtyttyd mdadrdjisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on tdytettivd kohta
17.b), jos se katsoo hakemuksen asianmukaisesti tdytetyksi ja jos siirto ei koske muita jisenvaltioita tai muut
asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset eivit ole esittdneet puuttuvia tietoja koskevia pyyntoja.

Luvan myontimisestd vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on valittomasti sen jilkeen, kun se on saanut mairi-
jasenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta vastaanottovahvistuksen asianmukaisesti taytetystd hakemuksesta, tarkis-
tettava, onko maéidrdaikoja noudatettu, ja tdytettdvd osan 3 kohta 18 kunkin kohdassa 13 mainitun asianomaisen
jasenvaltion osalta, jonka hyviksyntd tarvitaan siirtoluvan myontamiseksi.

Asianomainen toimivaltainen viranomainen tekee tarvittavat lisimerkinnit kohtaan 18.
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Luvan myontdmisestd vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on merkittdvd kaikkiin asianomaisiin jasenvaltioihin
sovellettava automaattisen hyvaksynndn yleinen mairdaika. Timd mdadrdaika on yleensd kaksi kuukautta kohdassa
17.b) tarkoitetun madrdjasenvaltion vastaanottovahvistuksen pdivimairdstd. Tamén jilkeen luvan myontimisestd
vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on lihetettivd hyviksyntdd tai hyvaksynnin epdamistd koskeva osa 3 kaikille
asianomaisille jasenvaltioille tai kolmansille maille.

Vilittomasti osan 3 saatuaan kunkin asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen on paitettivi, tarvitseeko se lisdaikaa,
jotta se voisi padttad siirron hyvaksymisestd tai hyvdksynnin epddmisestd. Lisdaikaa voidaan pyytdd enintddn yksi
kuukausi. Tamd tapahtuu yliviivaamalla yleinen mairdaika kohdassa 19, merkitsemalld uusi pidennetty médraaika ja
ilmoittamalla timéd uusi mairdaika kaikille asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille.

Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen on tutkittava hakemus asianmukaisesti. Sen on automaattisen hyviksyn-
nan mairdajan kuluessa tdytettdvd kohta 20 ja palautettava osan 3 alkuperdiskappale (tai skannattu alkuperdiskappale,
jos se lahetetddn sdhkopostitse) kohdassa 15 mainitulle luvan myontdmisestd vastaavalle toimivaltaiselle viranomai-
selle. Jos hyviksyntd evitddn, tdhdn on ilmoitettava syyt. Epddmisen perustana voi olla vain (kauttakulkujasenvalti-
oiden tapauksessa) radioaktiivisten aineiden kuljetukseen sovellettava kansallinen, yhteison tai kansainvélinen lainsda-
dinto tai (mddrdjasenvaltioiden tapauksessa) radioaktiivisen jatteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen huoltoon sovellet-
tava lainsdddinto tai radioaktiivisten aineiden kuljetukseen sovellettava kansallinen, yhteison tai kansainvélinen lain-
sdadanto. Siirrolle asetettavat ehdot eivit saa olla tiukempia kuin jisenvaltioissa vastaaville siirroille vahvistetut ehdot.
Jos vakioasiakirjaa ei tdytetd ja palauteta ajoissa, siirtohakemus katsotaan hyvaksytyksi, jollei direktiivin 2006/117[Eu-
ratom 9 artiklan 2 kohdasta muuta johdu.

Siirtoluvan myontamisestd vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on taytettdvd kohdat 21-23, kun kaikki siirron
edellyttimit hyviksynnit on saatu asianomaisilta toimivaltaisilta viranomaisilta. Talloin on pidettivd mielessd, ettd
hiljainen hyviksyntd katsotaan annetuksi ainoastaan, jos

a) kohdassa 17.b) annettava vastaanottovahvistus on saatu (ainakin) mairijasenvaltion toimivaltaiselta viranomai-
selta; ja

b) kaikkiin puuttuvia tietoja koskeviin pyyntoihin on vastattu; ja

¢) asianomaisilta toimivaltaisilta viranomaisilta ei ole saatu mitddn vastausta (hyvaksyntdd tai hyviksynnan epaamista)
kohdassa 19 mainituissa sovellettavissa maardajoissa.

Kohdassa 21 mainitun toimivaltaisen viranomaisen on luetteloitava kohdassa 22 tai (jos tila ei riitd) erillisessd
asiakirjassa kaikilta asianomaisilta toimivaltaisilta viranomaisilta saadut kaikki hyviksynndt (ml. ehdot) ja mahdolliset
hyviksynnin epddmiset (ml. perustelut).

Kohdassa 21 mainitun toimivaltaisen viranomaisen on

a) tdytettdva kohta 23 pitden mielessd, ettd lupa saa olla voimassa enintddn kolme vuotta ja ettd yksi lupa voi koskea
useampaa siirtoa, jos direktiivin 2006/117 [Euratom 6 artiklan 2 kohdan mukaiset ehdot tyttyvit;

b) ldhetettdvd osan 4a alkuperiiskappale hakijalle yhdessd osien 1, 4a, 5 ja 6 kanssa; ja

¢) lahetettdva jiljennokset osasta 4a kaikille muille asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille.

Siirtoluvan myontimisestd vastaava toimivaltainen viranomainen tiyttdd kohdat 24-25, jos yksikin asianomainen
toimivaltainen viranomainen on evannyt hyviksyntinsi siirrolle.

Kohdassa 24 mainittu toimivaltainen viranomainen luetteloi kohdassa 25 tai erillisessd asiakirjassa kaikki saadut
hyviksynnit ja hyvaksynnin epaamiset kaikkine ehtoineen ja perusteluineen seki ldhettdd osan 4b alkuperiiskappa-
leen hakijalle ja jiljennokset siitd kaikille muille asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille.
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Jos siirtoon/siirtoihin on myonnetty lupa ja hakija on saanut osat 4a, 5 ja 6, hakija tdyttdd kohdan 26. Jos hakemus
koskee useampaa siirtoa, hakijan on tehtivi osasta 5 tarpeeksi jiljennoksid kutakin siirtoa varten.

Hakija ilmoittaa merkitsemalld rastin oikean vaihtoehdon kohdalle, koskeeko lupa yhtd vai useampaa siirtoa. Useam-
pien siirtojen tapauksessa on ilmoitettava siirron numero.

Ennen kutakin siirtoa hakija tdyttdd asianmukaisesti kohdat 28-30 (vaikka lupa koskisi useampaa siirtoa). Tissd
osassa ilmoitettavat arvot eivit saa olla arvioita.

Hakija tdyttdd kohdan 29 (kolliluettelo) ja ilmoittaa sen alareunassa kollien kokonaismiirin, kunkin kollityypin
kokonaismairdn, ldhetyksen kokonaisnettopainon ja kokonaisbruttopainon sekd kaikkien kollien kokonaisaktiivisuu-
den (GBq). Jos annettu tila ei riitd, tiedot tulee antaa erillisessd asiakirjassa.

Hakija tdyttdd kohdan 30 (ldhetyspéivd ja vakuutus) ennen jokaista radioaktiivisen jitteen tai kdytetyn ydinpolttoai-
neen siirtoa (vaikka lupa koskisi useampaa siirtoa). Osa 5 on (yhdessd osien 1 ja 4a kanssa) radioaktiivisen jitteen tai
kiytetyn ydinpolttoaineen lihetyksen mukana, kun siirto toteutetaan. Lihetyksen kuvaus ja kolliluettelo (osa 5)
liitetddn sen jilkeen osaan 6 (vastaanottovahvistus).

Vastaanottaja (jos on kyse tyypin MM tai IM siirrosta), haltija (jos on kyse tyypin ME siirrosta) tai siirrosta vastaava
henkilo (jos on kyse tyypin TT siirrosta) tdyttdd kohdat 31-35 (ja kohdan 36, jos sitd sovelletaan). Mahdolliset
lisaykset tekee hakija. Euroopan yhteison ulkopuolella oleva vastaanottaja voi kuitenkin erilliselld vakioasiakirjasta
poikkeavalla ilmoituksella vahvistaa vastaanottaneensa radioaktiivisen jatteen tai kdytetyn ydinpolttoaineen.

Vastaanottaja tdyttdd sen siilytyspaikan nimen, osoitteen ja yhteystiedot, jossa radioaktiivista jatettd tai kéytettyd
ydinpolttoainetta sdilytetddn siirron jalkeen.

Vastaanottaja tdyttad kohdan 33 (jossa viitataan kohtaan 23) ja ilmoittaa, onko vastaanotettu siirto viimeinen luvassa
tarkoitettu siirto.

a) Jos lupa koskee ainoastaan yhtd tyypin MM tai IM siirtoa, vastaanottaja tayttdd osan 6 viidentoista paivin kuluessa
radioaktiivisen jitteen tai kdytetyn polttoaineen vastaanottamisesta ja toimittaa osat 5 ja 6 mddrdjasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle. Mddrdjasenvaltion toimivaltainen viranomainen ldhettdd sitten edelleen jaljennokset
osista 5 ja 6 muille asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille (ja tapauksen mukaan ndiden kahden osan
alkuperdiset kappaleet luvan myontineelle toimivaltaiselle viranomaiselle). Kun on kyse tyypin MM siirrosta,
alkuperédjasenvaltion toimivaltainen viranomainen lahettdd jiljennoksen vastaanottovahvistuksesta haltijalle.

=

Jos lupa koskee ainoastaan yhti tyypin ME tai TT siirtoa, hakija varmistaa, ettd Euroopan yhteison ulkopuolella
oleva vastaanottaja lihettdd hakijalle osat 5 ja 6 asianmukaisesti tdytettyind valittomisti radioaktiivisen jitteen tai
kéytetyn ydinpolttoaineen vastaanottamisen jdlkeen. Vastaanottajan ilmoitus, jossa on véhintdin samat tiedot kuin
kohdissa 31-36, voi korvata osan 6. Viidentoista padivin kuluessa radioaktiivisen jétteen tai kdytetyn ydinpoltto-
aineen vastaanottamisesta hakija lihettdd edelleen osat 5 ja 6 (jos vastaanottaja ei ole kdyttinyt osaa 6, hakija
tdyttdd sen) ja tapauksen mukaan vastaanottajan ilmoituksen luvan myontineelle toimivaltaiselle viranomaiselle.
Tdmé viranomainen ldhettdd sitten jiljennokset osista 5 ja 6 ja tapauksen mukaan vastaanottajan ilmoituksen
muille asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille.

¢) Jos lupa koskee useampaa tyypin MM tai IM siirtoa, vastaanottaja tayttdd osan 6 kunkin siirron jilkeen (vastaan-
ottaja voi tehdd titd varten jdljennoksid tdyttimattomastd osasta 6) ja toimittaa timdn osan suoraan luvan
myontineelle toimivaltaiselle viranomaiselle. Vastaanottaja liittdd osan 6 mukaan samaa siirtoa koskevan osan 5.

&

Jos lupa koskee useampaa tyypin ME tai TT siirtoa, hakija varmistaa, ettd Euroopan yhteison ulkopuolella oleva
vastaanottaja tdyttdd kunkin siirron jilkeen osan 6 (tdyttimittomalle jdljennokselle) ja palauttaa sen hakijalle
samaan aikaan kuin vastaavan osan 5.

Jos kohtaa 34 ei sovelleta, vastaanottajan on merkittdva rasti asianomaiseen ruutuun. Kun on kyse tyypin ME tai TT
siirroista, vastaanottaja joko tdyttdd kohdan 34 tai liittdid mukaan erillisen ilmoituksen ja lisdd viittauksen tdhdn
ilmoitukseen.
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35. Vastaanottaja tdyttdd kohdan 35, kun luvan kattama ainoa siirto tai kaikki luvan kattamat siirrot on suoritettu. Jos

lupa koskee useampaa siirtoa, viimeinen vastaanottoilmoitus tdytetdan tai ldhetetddn kuin lupa koskisi ainoastaan
yhtd siirtoa, paitsi etti:

a) osan 6 kohdassa 30 tdsmennetdin, ettd kyseessd on viimeinen luvan tarkoittama siirto; ja

b) mahdollisessa Euroopan yhteisén ulkopuolella olevan vastaanottajan antamassa ilmoituksessa tdsmennetdan, ettd
kaikki siirtoluvassa tarkoitettu radioaktiivinen jite tai kéytetty ydinpolttoaine on saapunut.

Vastaanottaja ldhettdd osan 6 (vastaanottovahvistus) yhdessd osan 5 kanssa siirron tyypistd riippuen joko maaréja-
senvaltion toimivaltaiselle viranomaisille (tyypin MM tai IM siirrot) tai kohdassa 5 (osa 1) mainitulle hakijalle (tyypin
ME tai TT siirrot). Kukin luvassa tarkoitettua siirtoa koskeva osa 6 liitetddn yhteenvedonomaisesti viimeiseen vas-
taanottovahvistukseen.

36. Jos kohtaa 36 ei sovelleta, vastaanottajan on merkittdvd rasti asianomaiseen ruutuun. Jos on kyse tyypin ME tai TT

siirroista, vastaanottaja joko tdyttdd kohdan 36 tai korvaa sen erilliselld ilmoituksella ja lisdd viittauksen kyseiseen
liitteeseen. Hakija lahettdd edelleen osat 5 ja 6 luvan myontineelle viranomaiselle. Kukin luvassa tarkoitettua siirtoa
koskeva osa 6 liitetddn yhteenvedonomaisesti viimeiseen vastaanottovahvistukseen.




